


O Razer BlackWidow X Chroma conta com as multipremiadas Teclas
Mecanicas Razer™, que foram projetadas desde o inicio para tornar a
velocidade e a capacidade de resposta do teclado para jogos Razer
BlackWidow superiores as oferecidas pela geracao anterior de teclas
mecanicas. O Razer BlackWidow X Chroma proporciona a vocé 0 mesmo
desempenho estelar que o Razer BlackWidow, montado em uma
verdadeira peca de arte. A construcéo feita com metal de nivel militar com
certeza atraira olhares ao mesmo tempo em que lhe oferece a durabilidade

que resistira ao tempo.
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1. CONTEUDOS DA EMBALAGEM / REQUERIMENTOS DO SISTEMA

CONTEUDOS DA EMBALAGEM

= Teclado parajogos Razer BlackWidow X Chroma

= Guiade informagéo do produto importante

REQUERIMENTOS DO SISTEMA

= PCou Mac com uma porta USB livre
=  Windows® 7 / Mac OS X® 10.9 (ou superior)
= Conex&o de Internet

= 200MB de espaco livre em disco rigido

FOR GAMERS. BY GAMERS.”



2. REGISTRO / SUPORTE TECNICO

REGISTRO

Acesse razerzone.com/razer-id para criar uma ID Razer agora mesmo e obter uma série de
beneficios. Por exemplo, receba informacdes sobre o status da garantia do seu produto em tempo
real, via Razer Synapse.

Para saber mais sobre o0 Razer Synapse e todos 0s recursos dele, acesse razerzone.com/synapse.

Se vocé ja tiver uma ID Razer, registre o produto clicando em seu endereco de e-mail no aplicativo
do Razer Synapse e selecionando Status da Garantia na lista suspensa.

Para registrar seu produto pela internet, acesse.razerzone.com/registration. Note que néo sera
possivel ver o status da garantia se o registro for feito pelo site.

O numero de série
do seu produto pode
ser encontrado aqui.

O\ N /B

SUPORTE TECNICO

Vocé ganha:

= 2 anos de garantia limitada oferecida pelo fabricante.

= Suporte técnico on-line gratuito no site razersupport.com.
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3. ESPECIFICACOES TECNICAS

ESPECIFICACOES TECNICAS

= Teclas mecanicas Razer™ com forca de atuacaode 50 g

= Vida util de 80 milhdes de toques

= Retroiluminacdo Razer Chroma™ com 16,8 milhdes de op¢bes personalizaveis de cor
= Construcdo superior com metal de nivel militar

= Habilitado pelo Razer Synapse

= Anti-ghosting para sobreposicédo de até 10 teclas

» Teclas totalmente programaveis com gravacao de macro em tempo real

= Opcéao de modo de jogo

= Roteamento para gerenciamento de cabos

= Ultrapolling de 1.000 Hz

= Cabo de fibra trancada

TAMANHO E PESO APROXIMADOS

= Largura: 360 mm/ 14,17"

= Altura: 156 mm/ 6,14"

= Profundidade: 41 mm/ 1,61"
= Peso0:11349g/25Ibs

FOR GAMERS. BY GAMERS.”



4. LAYOUT DO DISPOSITIVO

Teclas de Controle de Volume

Teclas de midia

Tecla de gravacao instantanea de macros
Tecla de Modo Jogo

Teclas de controle de LED

Teclas de modo dormir

Indicadores LED

® Mmoo w»
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5. INSTALANDO O RAZER BLACKWIDOW X CHROMA

oo

(o A E R F

Etapa 1. Conecte seu dispositivo Razer a porta USB do seu computador.

Etapa 2: Instale o Razer Synapse quando solicitado* ou baixe o instalador em razerzone.com/br-
pt/synapse.

Etapa 3: Crie sua ID Razer ou faca o login no Razer Synapse com sua ID Razer existente.

* Aplicavel para Windows 8 ou superior.
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6. SANDO SEU RAZER BLACKWIDOW X CHROMA

i
*
A p %

ey N

Pressionar a tecla "FN" em combinacé@o com as teclas de funcéo ativara os recursos secundarios
delas no seu PC. No Mac OS X, vocé néo precisa pressionar a tecla "FN" para ativar os recursos
secundarios, mas precisara instalar o Razer Synapse primeiro, antes de poder usar esses recursos

secundarios.

Teclas de fungéo

Descri¢éo dos recursos

C N N
F1 F2 F3 Os controles de volume de audio permitem silenciar (‘ X),
ax o o)
diminuir ( " ) e aumentar ( o] ’)) ) a saida de audio.
K A A
e N pY s
F5 Fo F7 As teclas de midia permitem reproduzir/pausar (™ Il ) uma
I« i >yl . . p
| _ faixa ou pular faixas para tras (N‘) e para frent (’N).
7 . ) \
e O P . . ~ .
- 1 As teclas de controle da retroiluminagé@o permitem
T LA M, .
- e diminuir (*===") ou aumentar ( *===") o brilho dos LEDs
v JV do teclado.
g pause <A A tecla de suspensédo permite suspender todas as
break atividades do sistema operacional. Essa fungéo serve para
C economizar energia elétrica enquanto o computador
A . .
vl N estiver ocloso.
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GRAVACAO INSTANTANEA DE MACROS (PC)

fn

Siga essas etapas para criar uma Gravagao de Macro OTF:

1. Pressione a combinacao de teclas para iniciar a gravacao.

2. OIndicador de gravacdo de macro ficara aceso para indicar que o dispositivo esta pronto
para a gravacao.

3. Toque nas teclas que deseja gravar.

4. Pressione FN + F9 para interromper ou ESC para cancelar a gravacéo. A luz do Indicador de
gravacao de macro piscara para indicar que o dispositivo interrompeu a gravacao e esta
pronto para salvar a macro.

5. Pressione a tecla desejada quando decidir salvar a macro.

MODO DE JOGO (PC)
fn )

N/

+ | oS

Ativando o Modo Jogo permite que vocé desabilite a tecla Windows evitando o uso acidental. Além
disso, vocé pode desabilitar Alt + Tab e Alt + F4 através da aba Modo Jogo (Gaming Mode) no Razer
Synapse. Um indicador acende-se quando Modo Jogo esta ligado.
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GRAVACAO INSTANTANEA DE MACROS (MAC)

Siga essas etapas para criar uma Gravagao de Macro OTF:

1. Pressione a tecla para iniciar a gravacao.

2. OIndicador de gravacdo de macro ficara aceso para indicar que o dispositivo esta pronto
para a gravacao.

3. Toque nas teclas que deseja gravar.

Pressione a tecla Macro para interromper a gravacao ou a tecla ESC para cancela-la. O
Indicador de Gravacdo de Macro comecara a piscar para mostrar que o dispositivo parou de
gravar e esta pronto para salvar a macro.

5. Pressione a tecla na qual deseja salvar a macro.

MODO DE JOGO (MAC)

Ativar o Modo de Jogo permite a vocé alternar entre as teclas de midia e as teclas de funcdo como
sua funcéo primaria. Um indicador se acendera quando o Modo de Jogo estiver LIGADO. Para
desligar o Modo de Jogo, pressione a tecla Modo de Jogo.
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7. CONFIGURANDO O SEU RAZER BLACKWIDOW X CHROMA

o Aviso: Os recursos aqui listados requerem que vocé esteja conectado ao Razer Synapse. Os
recursos também estéo sujeitos a alteracdes de acordo com a versado atual do software e do

sistema operacional.

GUIA TECLADO

A guia Teclado é a primeira pagina quando o Razer Synapse é instalado pela primeira vez. Essa guia
permite personalizar os perfis do dispositivo, atribui¢cdes de teclas e opg¢des de painel.

john.d oeld

TECLADO

PERSONALIZAR

SELECIONAR PERFIL
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PERFIL

Um Perfil ¢ uma maneira conveniente de organizar todas as suas configuracdes personalizadas e
vocé pode ter um namero infinito de perfis a disposi¢do. Qualquer mudanga feita dentro de cada
guia é salva automaticamente no perfil atual e armazenada nos servidores em nuvem.

SELECT PROFILE

Profile

Copy
Import

Profile Export

PROFILE MAME

SHORTCUT

FM +1

+  LINK PROGRAM

notepad.exe

+
Vocé pode criar um novo perfil ao clicar no botéo - ou excluir o perfil atual ao clicar no

botédo n O botéo _ permite a vocé Copiar, Importar e Exportar perfis. Por padréo, o
seu perfil atual € chamado de Perfil. Vocé pode renomea-lo ao digitar no campo de texto abaixo do
NOME DE PERFIL.

Cada perfil pode ser definido para FN + 0 - 9 usando a caixa suspensa ATALHO para mudanca rapida
de perfis. Cada perfil pode ser configurado para ser automaticamente ativado quando vocé
executar um programa ou aplicativo atraves do uso da opcéo VINCULAR PROGRAMA.
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GUIA PERSONALIZAR

Na guia Personalizar é possivel modificar as fung¢des bésicas do dispositivo, como atribui¢cdes de
teclas e sensibilidade do painel de acordo com suas necessidades para jogos. As alteracoes
realizadas nesta guia sdo salvas automaticamente no seu perfil.

TECLADO

PERSONALIZAR

SELECIONAR PERFIL

Profile

+

NOME DE PERFIL

Profile

ATALHO

FN+1

VINCULAR PROG
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MENU PRINCIPAL DE TAREFAS

Inicialmente, cada tecla esta definida para Padrao. Entretanto, a funcéo dessas teclas pode ser
alterada clicando no botéo desejado para acessar 0 menu suspenso principal.

KEY ASSIGNMENT
“4— DEFAULT

DEFAULT

- .
L KEYBOARD FUNCTION

t MOUSE FUNCTION
DEFAULTK =

INTER-DEVICE

MACRO

SWITCH PROFILE
LAUNCH PROGRAM
MULTIMEDIA
WINDOWS 8 CHARMS
WINDOWS SHORTCUTS

DISABLE

CANCEL

Abaixo estdo listadas as op¢Oes de personalizacdes e sua descricao.

—
Padrao

Esta opcéo permite que vocé retorne a funcao original da tecla. Para escolher PADRAO, basta
selecionar a op¢do no Menu principal de tarefas.

Funcéo de teclado

Essa opcdo permite mudar qualquer tecla para outra fun¢ao do teclado. Para escolher a funcéo de
teclado, selecione FUNGAO DE TECLADO no menu suspenso principal e insira a tecla que vocé deseja
usar no campo especificado abaixo. Vocé também pode incluir teclas modificadoras, como Ctrl,
Shift, Alt ou qualquer uma de suas combinacdes.
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m Funcéo do mouse

Essa opcéo permite mudar qualquer tecla para uma fungdo de botdo do mouse. Para escolher a
funcio do mouse, selecione FUNCAO DO MOUSE no menu suspenso principal e um submenu
ATRIBUIR BOTAO aparecera.

Abaixo estéo listadas as funcdes que podem ser escolhidas pelo menu Atribuir botéo:

= Clique com o boté&o esquerdo - Execute um clique com o botdo esquerdo do mouse usando
o0 botéo atribuido.

= Cligue com o bot&o direito - Execute um clique com o botéo direito do mouse usando o
botéo atribuido.

= Clique de rolagem - Ative a funcéo de rolagem universal.
= Clique duplo - Execute um clique duplo com o botédo esquerdo usando o botéo atribuido.

= Bot&o 4 do mouse - Executa um comando “Voltar” para a maioria dos navegadores de
Internet.

= Bot&o 5do mouse - Executa um comando “Avancar” para a maioria dos navegadores de
Internet.

= Rolagem para cima - Execute um comento “Rolagem pra cima” usando o botao atribuido.
= Rolagem pra baixo - Execute um comento “Rolagem pra baixo"” usando o botao atribuido.

= Rolar para esquerda - Execute um movimento de “Rolar para esquerda” usando o botao
atribuido.

= Rolar para direita - Execute um movimento de “Rolar para direita” usando o botao
atribuido.

@ Intradispositivo

O intradispositivo permite que vocé altere a funcionalidade de outros dispositivos Razer Synapse
ativados. Algumas dessas funcionalidades séo especificas do dispositivo, como o uso de seu
teclado de jogos Razer para alterar o estagio de sensibilidade de seu mouse de jogos Razer. Ao
selecionar Intradispositivo a partir do menu Atribuicédo de Botdes, um submenu aparecera.

DISPOSITIVO CONTROLADO permite que vocé escolha qual dispositivo Razer atualmente
conectado pode ser controlado, enquanto FUNCAO permite que vocé escolha qual funcionalidade
vocé deseja usar para o dispositivo controlado.
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Macro

Uma macro é uma sequéncia pra-gravada de teclas e botdes pressionados executada no momento
preciso. Ao configurar um botao para uma macro, é possivel, de forma conveniente, executar uma
cadeia de comandos. Quando essa op¢ao é selecionada no menu suspenso, aparece um submenu
que permite escolher um comando de macro pré-gravado. Consulte a GUIA MACROS para saber
mais sobre a criagdo de comandos de macros.

=
Mudar Perfil

Mudar Perfil permite alterar perfis instantaneamente e carregar imediatamente todas as suas
configuragdes pré-configuradas. Ao selecionar Mudar Perfil no menu suspenso, aparece um
submenu que permite escolher o perfil a ser usado. Uma exibicdo em tela aparecera
automaticamente sempre que vocé mudar perfis.

Iniciar um programa

Iniciar um Programa possibilita abrir um programa ou site usando a tecla escolhida. Ao selecionar
Iniciar um Programa no Menu Principal de Tarefas, serdo exibidas duas opc¢des para pesquisar o
programa especifico que vocé deseja abrir ou digitar o endereco do site que deseja acessar.

@ Funcdo multimidia

Esta opcdo pemite a vocé vincular os controles de reproducdo multimidia ao seu dispositivo. Apos
selecionar a Funcdo Multimidia, € exibido um submenu. Abaixo, estéo listados os controles de
reproducao multimidia que vocé pode escolher no submenu:

= Volume para baixo — diminui o volume da saida de audio.

= Volume para cima — aumenta o volume da saida de audio.

= Mute (Sem audio) — silencia o audio.

= Volume do Mic para cima — aumenta o volume do microfone.

= Volume do Mic para baixo — diminui o volume do microfone.

= Microfone Mute (Sem audio) — silencia o audio do microfone

= Mute (Sem audio) Tudo - silencia a saida de audio e o microfone .

= Reproduzir/Pausar — reproducdo, pausa ou continuacao da reproducéo de midia atual.
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= Trilha anterior — reproduz a trilha anterior.

= Proxima trilha — reproduz a préxima trilha.

lEI Barra Charm do Windows 8

Esta opgéo permite a vocé atribuir uma tecla em um comando de tecla de atalho do Sistema
Operacional. Para obter mais informagdes, visite:

http://windows.microsoft.com/en-us/windows-8/getting-around-tutorial

Teclas de atalho do Windows

Esta opgéo permite a vocé atribuir uma tecla em um comando de tecla de atalho do Sistema
Operacional. Para obter mais informacoes, visite: http://support.microsoft.com/kb/126449

Shortcuts

Esta opcao permite atribuir a tecla a um comando de atalho do Sistema Operacional. Para obter
mais informacdes, visite: http://support.apple.com/kb/ht1343

@ Desativar

Essa opcéo transforma um botéo atribuido em néo utilizavel. Use Desativar quando néo precisar de
um botdo ou se um botao em particular interferir com seus jogos.
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GUIA ILUMINACAO

Na guia lluminagdo do Razer Synapse, vocé pode personalizar o seu dispositivo Razer com diversos
efeitos basicos de iluminacao ou usar o Configurador do Chroma para criar seus préprios efeitos. Se
tiver outros dispositivos compativeis com Razer Chroma, vocé podera sincronizar seus efeitos

basicos de iluminacdo clicando no “ botéo.

Obs.: somente serdo sincronizados os dispositivos que suportem o efeito de iluminagao selecionado.
Indicadores LED ndo sao personalizaveis.

erzone.com

TECLADO

ILUMINAg&a0

SELECIONAR PERFIL EFEITO

Profile Ciclo de Espectros CONFIGURADO DO CHROMA
+

NOME DE PERFIL

Profile

FN+1
LUMINOSIDADE
VINCULAR PROGRAMA [ ]

NORMAL BRILHO

Desligariluminagdodos dispositivos quando a tela estiver desligada.
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Efeitos de iluminacéo pré-carregados
Varios efeitos de iluminacao pré-carregados podem ser selecionados e aplicados a iluminagéo do
teclado inteiro, como os tipos espectral, respiracao, etc. Selecione o efeito desejado e suas
respectivas propriedades (como a cor) na area inferior dessa guia.

Nome Descrigéo Como configurar
Ciclo de A iluminacédo do teclado ficara N&o requer personalizacao
@ espectro alternando entre 16,8 milndes de | adicional
cores indefinidamente
Onda A iluminac&o do teclado se Selecione "esquerda para direita"
deslocara na direcdo selecionada | ou "direita para esquerda” como
direcdo da onda
Estatico O teclado permanecera aceso na N&o requer personalizagio
cor selecionada adicional
Respira¢do | Ailuminacdo acentua e atenua a(s) | Nao requer personalizagéo
cor(es) selecionada(s) adicional
Reativo As teclas se acenderao quando Selecione o tempo de duragdo
pressionadas. A tecla acesa se para que a tecla permaneca
apagara apos um determinado acesa.
periodo de tempo
\@\ Propagacao | Ao pressionar uma tecla, a luz se N&o requer personaliza¢io
"@ propaga a partir da tecla adicional
pressionada
Brilho Cada tecla serd acentuada e N&o requer personalizacio
estelar atenuada em diferentes adicional
9 momentos, com duracdo aleatoria
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Configurado do Chroma

Na guia lluminacéo h& o Configurado do Chroma, que vocé pode usar para criar efeitos avancados
de iluminagéo para o seu dispositivo Razer Chroma. Clique no link CONFIGURADO DO CHROMA
para abrir a janela e comecar a explorar as opg¢des de customizagédo para o seu dispositivo.

CONFIGURADO DO CHROMA
PREDEFINICAQ DE TECLAS

SELECIONAR MODELO DE JOGO ~

B TODOS
WASD
SETAS
FILEIRAS DE NUMERO
TECLAS DE FUNCAO

TECLADO NUMERICO

CAMADAS DE EFEITO DURACAQ INICIAR

<& RESPIRACAD s w Aleatério Pressionamento De Tecla

R 0O Curto Médio ® Automatico
REATIVO LLL

S G 255 FINALIZAR

‘Bo Nunca

# O0O0FFO0

EXCLUIR EFEITOS = RESTAURAR

Efeitos avancados de iluminagao

1. Selecione as zonas do teclado a serem personalizadas. Vocé pode selecionar varias regioes
com a tecla CTRL.

2. Adicione uma camada Efeito a regido selecionada.
Personalize os efeitos usando as opc¢oes.

Cligue no botéo APLICAR para salvar e aplicar todas as configura¢cdes ao mousepad.

Efeitos de iluminacéo personalizados
Vocé também pode selecionar individualmente a cor de iluminacéo para cada tecla. Selecione o
efeito "Personalizado” e a tecla a ser alterada.

A opcao "Personalizado" também inclui modelos para varios géneros de jogo, como FPS, MOBA,
MMO, RTS, etc.
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GUIA MODO DE JOGO

A guia Modo de jogo ajuda vocé a prevenir que as outras teclas sejam pressionadas
acidentalmente. Dependendo das suas configuracgdes, vocé pode escolher para desabilitar as teclas
Windows, Alt + Tab e Alt + F4. Além disso, vocé pode ampliar o efeito de anti-ghosting ativando a
fungdo Modo de jogo. Um indicador € aceso quando a fun¢do esta LIGADA.

john.d oedrazer

TECLADO

MODO DE JOGO

MODO DE JOGO LIGAR DESLIGAR
SELECIONAR PERFIL

Desativar

Desativar

Desativar
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GUIA MACRO

A guia Macro permite criar uma série precisa de teclas e bot6es pressionados. Essa guia também
permite que vocé tenha diversas macros e longos comandos de macros ao seu dispor.

MOME DA MACRO

GRAVAR ATRASO
ATRASO PADOREO
SEM ATRASO

™ GRAVAR

A secao Macro funciona de forma semelhante a secéo Perfil, vocé pode renomear uma macro
digitando no campo abaixo Nome da macro. Também existem outras op¢des disponiveis na se¢do

+
Macro, como a cria¢cdo de uma nova macro, clicando no botdo - ; a exclusdo da macro

atual, clicando no botéo “ ; € a duplicacdo da macro atual, clicando no botéo _

. . . T GRAVAR ~
Para criar um comando de macro, simplesmente clique no _ botéo e todas as teclas
e botdes pressionados serdo automaticamente registrados na tela de macros. Quando todos os

i . , . . B PARAR .
registros de macros estiverem concluidos, clique no botéo para encerrar a Sessao.
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A se¢do Macro permite inserir o atraso entre comandos. Em GRAVAR ATRASO o atraso entre
comandos é registrado conforme eles s&o inseridos. O ATRASO PADRAO usa um tempo predefinido
(expresso em segundos) como o atraso. E NENHUM ATRASO omite todas as pausas entre teclas e
botdes pressionados.

john.d oeldrazerzone.com

MACRQOS

NOME DA MACRO

™ GRAVAR

Observacao: Vocé pode usar até 3 casas decimais ao inserir valores no campo de segundos (seg).
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Apos gravar uma macro, vocé pode editar os comandos inseridos selecionando cada comando na
tela de macros. Cada tecla ou botdo pressionado € organizado sequencialmente com o primeiro
comando mostrado no topo da tela.

john.d oel@razerzone.com » £l = | X

&
MACROS SYAX

’

t A

(/) 0.016 sequndos de atraso

t L

(/) 0.000 segundos de atraso
K

(/) 0.000 segundos de atraso
D

(/) 0.031 segundos de atraso
J

(/) 0.000 segundos de atraso
F

(/) 0.016 sequndos de atraso

™ GRAVAR H

INSERIR

'/ - - - ~ - .
O botéo - permite editar um comando em particular; e o botdo “ permite excluir
um comando. Os botdes - e _ proporcionam a op¢ao de mover os comandos para

cima e para baixo.

O botéo m permite colocar sequéncias de teclas, botdes ou tempos de atraso entre
teclagens antes ou apos o comando ser selecionado.
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2 . ~ ~ INSERIR . e~ ,

Ap0s pressionar o botdo o botéo - uma nova janela de exibi¢do aparecera ao lado da
lista de comandos de macros. O menu suspenso nessa janela permitira escolher uma sequéncia de
teclas ou um atraso a ser adicionado antes ou apds o comando da macro destacada.

john.d oel@razerzone.com

MACRQOS

A Atrasar antes
(/) 0.016 sequndos de atraso
L
(/) 0.000 segundos de atraso
K DURAc30
NOME DA MACRO () 0.000 segundos de atraso
D
(/) 0.031 sequndos de atraso
J
(/) 0.000 segundos de atraso
SEM ATRASO F
(/) 0.016 sequndos de atraso

. GRAVAR H

Inserir CANCELAR
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Jp INSERT Keystroke Before

() D094 seconds delay
}L
() 0.078 seconds delay & RECORD DELAY

t P DEFALULT DELAY
() 0.047 seconds delay NO DELAY
tL

S RECORD

SAVE CANMCEL

~ .. . . x T GRAVAR
Vocé pode adicionar um novo conjunto de comandos de macros clicando no botdo _
no menu de sequéncia de teclas pressionadas; ou insira 0s tempos de atraso no campo de duracéo
usando o menu de atraso.

I p Delay Before
(") 0.094 seconds delay
L

() 0.078 seconds delay DURATION | 0.050 | SEC
t P

() D.047 seconds delay
tL

INSERT CANCEL
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GUIA APLICATIVOS CHROMA

A guia Aplicativos Chroma permite que aplicativos de terceiros acessem seus dispositivos
compativeis com Chroma e desblogueiem funcionalidades adicionais durante o uso de jogos ou
aplicativos especificos.

GUIA CONFIGURACOES

Para habilitar a funcédo Aplicativos Chroma, clique em | UGar ] e acesse razerzone.com/chroma-
workshop para baixar um aplicativo.

APLICATIVOS CHROMA

CONFIGURACOES

APLICATIVOS CHROMA

4R

Os periféricos Chroma permiten ntegraca 5 Para proporcionar uma ex cia de jogo verdadeiramente imersiva
Habilitar esse recurs er e o0 ) )& controle 5 de pu dispositivo

Quando vocé instalar o Chroma Apps ou programas compatives em seu sistema, 1550 sera exibido aqui

Para mais aplicativaos Chroma, visite o C
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GUIA LISTA DE APLICATIVOS
A lista de aplicativos é onde todos os seus Aplicativos Chroma séo listados. A partir desta guia vocé
pode visualizar informagdes adicionais a respeito de um aplicativo Chroma especifico dando um

clique duplo em seu nome na lista ou selecionando o aplicativo Chroma e clicando em -

Vocé também pode reorganizar a lista arrastando e soltando, ou clicando em - eem

APLICATIVOS CHROMA

LISTA DE APLICATIVOS

VISUALIZAR " Exibir apps desabilitados

cs Chroma Sync.exe

Para mais aplicativos Chroma, visite o Chroma Workshop
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Para desabilitar um aplicativo Chroma, abra a janela de informacdes adicionais do aplicativo e

clique em -

VISUALIZAR

Para mais ap

Vocé também pode desabilitar o aplicativo Chroma clicando com o botéo direito em seu nome na

lista e selecionando .
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ESTATISTICAS E HEATMAPS

Observacdo: as imagens exibidas aqui sdo apenas para referéncia e podem diferir do dispositivo
real.

Estatisticas e heatmaps ajudam a analisar sua jogabilidade rastreando os cliques e movimentos do
mouse e o uso do teclado durante o jogo para exibi-los na forma de heatmaps, em sobreposigoes.

Por padrdo, essa funcao esté desabilitada. Para ativar essa funcéo, cliqgue no icone de notificagcdes
ao lado do seu nome de usuério na janela do Razer Synapse e selecione "Habilitar estat. e
heatmaps".

john.d oedrazerzone.com

3

Na caixa de didlogo que aparece, confirme a habilitacdo da funcéo. Volte ao Razer Synapse, e uma
nova guia "Estatisticas" estara disponivel. Basta clicar na guia para abrir a janela da funcéo.

john.doeldra

TECLADO

PERSONALIZAR

SELECIONAR PERFIL

Profile

+

NOME DE PERFIL

Profile

ATALHO

FN+1

YINCULAR PRO
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LISTA DE JOGOS

Estatisticas e heatmaps funcionam registrando o uso de todos os dispositivos suportados por cada
jogo. Quando a funcao esté habilitada, ela varre automaticamente o seu sistema em busca de jogos

instalados e os adiciona a Lista de Jogos que fica na lateral esquerda da tela. Clique em - para
exibir ou ocultar a Lista de Jogos.

ESTATISTICAS
EXIBINDO  OLTIMA SESSAQ v COMPONENTES ~ Todos
ALL GAMES Anansi

BlackWidow TE

BlackWidow X Chroma

:  BladdWidow X TE Chroma

A partir dessa lista, vocé pode adicionar jogos que ndo foram detectados automaticamente, usando

0 botéo , editar jogos com o botéo ou varrer novamente o sistema com o botédo para
encontrar novos jogos instalados.
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GUIA ESTATISTICAS

Por padrdo, a guia Estatisticas exibe as estatisticas gerais de todos os seus dispositivos Razer, para
todos o0s jogos e o tempo todo. Vocé pode selecionar um jogo especifico pela lista de jogos da
lateral esquerda, alterar o periodo de tempo usando o menu suspenso EXIBINDO, ou o dispositivo
Razer usando o menu suspenso DISPOSITIVOS.

[ \jyr

EXIBINDO  ULTIMA SESSAO g COMPONENTES  Todos

ALL GAMES

BlackWidow TE

BlackWidow X Chroma

:  BlackWidow X TE Chroma
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GUIA HEATMAPS

A guia Heatmaps exibe as teclas usadas com mais frequéncia no seu dispositivo Razer, para cada
jogo na sua Lista de Jogos.

HEATMAPS

EXIBINDO  ULTIMA SESSAO COMPONENTES  BlackWidow X Chroma

0gF
F 50 s
ALL GAMES : -

0 HORAS 0 MINUTOS REPRODUZIDOS
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MIDIAS SOCIAIS
Vocé pode compartilhar a imagem do seu heatmap em redes sociais como Fecebook ou Twitter
diretamente do Razer Synapse.

Na guia Heatmaps, clique no botdo Compartilhar, na parte inferior direita da tela. Vocé sera
solicitado a fazer o login na midia social selecionada usando uma conta existente, caso ainda ndo
tenha feito.

HEATMAPS

EXIBINDO HOJE v COMPONENTES  BlackWidow X Chroma

0gF
ALLGAMES

0 HORAS 0 MINUTOS REPRODUZIDOS

COMPARTILHAR ~
L sAawAr

i racesook
¥ TwiTer
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Também é possivel fazer o login em suas contas de midia social primeiro, na tela

"CONFIGURACOES". Na janela Estatisticas e Heatmaps, clique em - Selecione a guia "CONTAS".
Cligue em CONECTAR, ao lado da rede social com a qual quer sincronizar. Insira seus detalhes de
login e espere a conexao ser concluida. Enter your login details and wait for the connection to
complete.

<

CONFIGURACOES
CONTAS CONECTADAS

| DESCONECTAR

| DESCONECTAR
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8. SEGURANCA E MANUTENCAO

DIRETRIZES SOBRE SEGURANCA

Para atingir seguranca méaxima durante o uso do Razer BlackWidow X Chroma, sugerimos que vocé
adote as seguintes diretrizes:

Caso tenha problema ao usar o dispositivo adequadamente e a solugéo de problemas néo for
suficiente para resolvé-lo, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta da Razer
ou va até o site razersupport.com para obter suporte. Nunca tente consertar o dispositivo sozinho.

N&o desmonte o dispositivo (isso invalida a garantia) e ndo tente conserta-lo por conta prépria ou
usa-lo em situacdes de carregamento anormal de corrente.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos e da umidade. Opere o dispositivo somente em
temperaturas entre 0 °C (32 °F) e 40 °C (104 °F). Se a temperatura exceder esse intervalo,
desligue e desconecte o dispositivo para que a temperatura se estabilize e volte a um nivel
operacional adequado.

CONFORTO

Aqui estdo algumas dicas para garantir que vocé use seu dispositivo confortavelmente. Pesquisas
mostram que longos periodos de movimento repetitivo, posicéo inadequada de periféricos de
computador, postura incorreta e maus habitos podem estar associados ao desconforto fisico e a
lesé@o de nervos, tenddes e musculos. Seguem abaixo algumas diretrizes para evitar lesdes e
garantir o conforto ideal ao usar o Razer BlackWidow X Chroma.

= Coloque o teclado e o monitor diretamente a sua frente com o0 mouse préximo a eles.
Coloque os cotovelos préximos as laterais do seu corpo, ndo muito longe e 0 mouse a uma
distancia de facil alcance.

= Ajuste a altura da cadeira e da mesa para que o teclado e o mouse fiquem na altura ou
abaixo da altura do cotovelo.

= Mantenha os pés apoiados, a postura ereta e 0s ombros relaxados.

= Durante 0 jogo, relaxe o pulso e mantenha-o reto. Se vocé realiza as mesmas tarefas
manuais repetidamente, tente néo curvar, estender ou torcer as maos por longos periodos.

= Nao apoie os pulsos em superficies rigidas por muito tempo. Use um apoio para descansar
0s pulsos enquanto estiver jogando.
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= Personalize os botées no mouse para ajusti-los ao seu estilo de jogo e minimizar
movimentos repetitivos ou desajeitados.
= NA&o sente na mesma posic¢éo o dia inteiro. Levante-se, afaste-se de sua mesa e faca
exercicios para alongar bragos, ombro, pescoco e pernas.
Se vocé sentir algum desconforto fisico durante o uso do mouse, como dor, torpor ou
formigamento nas maos, pulsos, cotovelos, pesco¢o ou costas, consulte um médico qualificado
imediatamente.

MANUTENCAOQ E USO

O Razer BlackWidow X Chroma exige pouquissima manutencéo para ser conservado em étimo
estado de funcionamento. Depois de um més, recomendamos que vocé desconecte o dispositivo e
o limpe com um pano seco ou haste flexivel com um pouco de agua morna. Ndo use sab&o ou
qualquer produto de limpeza pesada.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 37



9. INFORMACOES LEGAIS

INFORMAGCOES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE

©2016 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, "For Gamers. By Gamers.", logotipo
"Powered by Razer Chroma", logotipo Razer, o logotipo da cobra de trés cabegas e o logotipo Razer
S840 marcas comerciais ou marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas
nos Estados Unidos ou em outros paises. Todas as outras marcas registradas pertencem a seus
respectivos proprietarios, e outros nomes de empresas e de produtos mencionados neste guia
podem ser marcas registradas de suas respectivas empresas.

Windows e o logotipo Windows sdo marcas comerciais do grupo de empresas Microsoft.
Mac OS, Mac e o logotipo Mac sdo marcas comerciais ou marcas comerciais registradas da Apple.

A Razer Inc. (doravante nesta denominada a "Razer") pode ter direitos autorais, marcas comerciais,
segredos comerciais, patentes, pedidos de registro de patente ou outros direitos de propriedade
(registrados ou n&@o) no concernente ao produto neste Guia Principal. O fornecimento deste Guia
Principal ndo da a vocé uma licenca para (quaisquer) tais patentes, marcas registradas, direitos
autorais ou outros direitos de propriedade intelectual. O Razer BlackWidow X Chroma (doravante
nesta denominado o "Produto”) pode ser diferente das imagens na caixa ou de outro modo. A
Razer ndo assume qualquer responsabilidade por tais diferencas ou por quaisquer eventuais erros.
As informacdes na presente estao sujeitas a alteracfes sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse razerzone.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer lucros cessantes, perda de
informac0@es ou de dados, danos especiais, incidentais, indiretos, compensatdérios, consequenciais
ou acidentais oriundos de qualquer forma da distribuicdo, venda, revenda, uso ou incapacidade de
uso do Produto. Sob nenhuma circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de
compra do Produto no varejo
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CUSTOS DAS AQUISICOES

Para evitar duvidas, sob nenhuma circunsténcia a Razer sera responsavel por quaisquer custos de
aquisicao, salvo tenha sido informada a respeito da possibilidade de tais danos, e sob nenhuma
circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer custos de responsabilidade de aquisi¢ao que
ultrapassem o pre¢o de compra do Produto no varejo

DISPOSICOES GERAIS

Os termos da presente serdo regidos e interpretados segundo a legislagdo do foro no qual o
Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for considerado invalido ou inexequivel, tal
termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem nulo, sem efeito e excluido sem
invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de emendar qualquer
termo a qualquer momento e sem aviso prévio.
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